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BILAGA III 

 

Förteckning enligt artikel 21 i anslutningsakten 

 

1. FRI RÖRLIGHET FÖR PERSONER 

 

ÖMSESIDIGT ERKÄNNANDE AV YRKESBEHÖRIGHET 

 

31992 L 0051: Rådets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning för 

erkännande av behörighetsgivande högre utbildning, en ordning som kompletterar den som 

föreskrivs i direktiv 89/48/EEG (EGT L 209, 24.7.1992, s. 25), ändrat genom 

 

 31994 L 0038: Kommissionens direktiv 94/38/EG av den 26.7.1994 

(EGT L 217, 23.8.1994, s. 8), 

 

 11994 N: Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21), 

 

 31995 L 0043: Kommissionens direktiv 95/43/EG av den 20.7.1995 

(EGT L 184, 3.8.1995, s. 21), 

 

 31997 L 0038: Kommissionens direktiv 97/38/EG av den 20.6.1997 

(EGT L 184, 12.7.1997, s. 31), 



 

AA2003/ACT/Bilaga III/sv 2478 

 

 32000 L 0005: Kommissionens direktiv 2000/5/EG av den 25.2.2000 

(EGT L 54, 26.2.2000, s. 42), 

 

 32001 L 0019: Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/19/EG av den 14.5.2001 

(EGT L 206, 31.7.2001, s. 1). 

 

I förekommande fall skall kommissionen före anslutningen anpassa direktiv 92/51/EEG enligt 

förfarandet i artikel 15 i det direktivet, för att beakta de nya medlemsstaternas anslutning, 

 

a) syfte att med verkan från och med anslutningen i bilaga C införa följande utbildningar i 

paramedicin och barnomsorg: 

 

 Tjeckien: sjukgymnast ("Fyzioterapeut"), allmän hälsoskyddsassistent ("Asistent 

ochrany veřejného zdraví"), medicinsk laboratorietekniker ("Zdravotní laborant"), 

röntgenassistent ("Radiologický asistent"), tandtekniker ("Zubní technik"), farmaceutisk 

laboratorietekniker ("Farmaceutický asistent"), stödanordnings- och protestekniker 

("Ortoticko-– protetický technik"), barnsjuksköterska ("Dětská sestra"), näringsterapeut 

("Nutriční terapeut").  
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 Slovakien: danslärare vid skolor för konstnärlig grundutbildning ("učiteľ tanca na 

základných umeleckých školách"), hygien- och epidemiologiassistent ("asistent 

hygienickej služby/asistent hygieny a epidemiológie"), 

rehabiliterare/rehabiliteringsassistent ("rehabilitačný pracovník"/"rehabilitačný 

asistent"), ortopeditekniker ("ortopedický technik"), tandtekniker ("zubný 

laborant"/"zubný technik"), näringsassistent ("diétna sestra"/"asistent výživy"), 

hälsovårdsassistent ("zdravotnícky asistent"), massör ("masér"), medicinsk 

laboratorietekniker ("zdravotnícky laborant"), farmaceutisk laboratorietekniker 

("farmaceutický laborant"). 

 

b) i syfte att med verkan från och med anslutningen i bilaga D införa följande utbildningar med 

särskild struktur: 

 

– Litauen: Fastställda kurser som leder fram till kvalifikationer på nivåerna 3 och 4 

som räknas som nationella yrkeskvalifikationer i Litauen. Dessa nivåer definieras 

på följande sätt: 

 

= Nivå 3: Behörighet när det gäller komplicerad verksamhet som utövas inom 

områden där det krävs ett tillräckligt mått av ansvariga och självständiga 

beslut. Förmåga att organisera och leda verksamheten inom en grupp har 

förvärvats. Diplom för kvalificerade arbetstagare (Profesinio mokymo 

diplomas) utfärdas efter avslutad treårig utbildning. 
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= Nivå 4: Behörighet när det gäller komplicerad verksamhet som utövas inom 

områden där det krävs ansvar, oberoende, ingående kunskap och särskilda 

färdigheter. Förmåga att organisera och leda verksamheten inom en grupp 

har förvärvats. Diplom för avancerad utbildning (Aukštesniojo mokslo 

diplomas) utfärdas efter avslutad tre–fyraårig utbildning." 

 

2. JORDBRUK 

 

A. JORDBRUKSLAGSTIFTNING 

 

32000 R 1622: Kommissionens förordning (EG) nr 1622/2000 av den 24 juli 2000 om vissa 

tillämpningsföreskrifter för förordning (EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen av 

marknaden för vin och införandet av en gemenskapskodex för oenologiska metoder och 

behandlingar (EGT L 194, 31.7.2000, s. 1), ändrad genom 

 

 32000 R 2451: Kommissionens förordning (EG) nr 2451/2000 av den 7.11.2000 

(EGT L 282, 8.11.2000, s. 7), 
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 32001 R 0885: Kommissionens förordning (EG) nr 885/2001 av den 24.4.2001 

(EGT L 128, 10.5.2001, s. 54), 

 

 32001 R 1609: Kommissionens förordning (EG) nr 1609/2001 av den 6.8.2001 

(EGT L 212, 7.8.2001, s. 9), 

 

 32001 R 1655: Kommissionens förordning (EG) nr 1655/2001 av den 14.8.2001 

(EGT L 220, 15.8.2001, s. 17), 

 

 32001 R 2066: Kommissionens förordning (EG) nr 2066/2001 av den 22.10.2001 

(EGT L 278, 23.10.2001, s. 9), 

 

 32002 R 2244: Kommissionens förordning (EG) nr 2244/2002 av den 16.12.2002 

(EGT L 341, 17.12.2002, s. 27). 

 

När så är lämpligt och med användning av förfarandet i artikel 75 i rådets förordning (EG) 

nr 1493/1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av marknaden för vin, skall 

kommissionen senast vid anslutningen anta ett beslut för att ändra bilaga XIII i syfte att fastställa 

den högsta halten av flyktiga syror i de ungerska kvalitetsvinerna "Késői szüretelésű bor" och 

"Válogatott szüretelésű bor" till 25 milliekvivalenter per liter. 
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B. VETERINÄRLAGSTIFTNING OCH FYTOSANITÄR LAGSTIFTNING  

 

I. VETERINÄRLAGSTIFTNING 

 

1. 31964 L 0432: Rådets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhälsoproblem som 

påverkar handeln med nötkreatur och svin inom gemenskapen (EGT P 121, 29.7.1964, s. 1977), 

ändrad och uppdaterad genom 

 

– 31997 L 0012: Rådets direktiv 97/12/EG av den 17.3.1997 (EGT L 109, 25.4.1997, s. 1) 

 

och senare ändrad genom 

 

– 31998 L 0046: Rådets direktiv 98/46/EG av den 24.6.1998 (EGT L 198, 15.7.1998, s. 22), 

 

– 32000 D 0504: Kommissionens beslut 2000/504/EG av den 25.7.2000 (EGT L 201, 9.8.2000, 

s. 6), 

 

– 32000 L 0015: Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/15/EG av den 10.4.2000 

(EGT L 105, 3.5.2000, s. 34), 

 

– 32000 L 0020: Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/20/EG av den 16.5.2000 

(EGT L 163, 4.7.2000, s. 35), 
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– 32001 D 0298: Kommissionens beslut 2001/298/EG av den 30.3.2001 (EGT L 102, 

12.4.2001, s. 63), 

 

– 32002 R 0535: Kommissionens förordning (EG) nr 535/2002 av den 21.3.2002 (EGT L 80, 

23.3.2002, s. 22), 

 

– 32002 R 1226: Kommissionens förordning (EG) nr 1226/2002 av den 8.7.2002 (EGT L 179, 

9.7.2002, s. 13).  

 

När så är lämpligt och i enlighet med förfarandet i artikel 17 i rådets direktiv 64/432/EEG skall 

kommissionen senast vid tidpunkten för anslutningen anta beslut om att erkänna de nya 

medlemsstaternas status när det gäller bovin tuberkulos, bovin brucellos, Aujeszkys sjukdom, 

enzootisk bovin leukos, smittsam gastroenterit och brucella suis. 
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2. 31991 L 0068: Rådets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari 1991 om djurhälsovillkor för 

handel med får och getter inom gemenskapen (EGT L 46, 19.2.1991, s. 19), ändrat genom 

 

– 11994 N: Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21), 

 

– 31994 D 0164: Kommissionens beslut 94/164/EG av den 18.2.1994 (EGT L 74, 17.3.1994, 

s. 42), 

 

– 31994 D 0953: Kommissionens beslut 94/953/EG av den 20.12.1994 

(EGT L 371, 31.12.1994, s. 14), 

 

– 32001 D 0298: Kommissionens beslut 2001/298/EG av den 30.3.2001 

(EGT L 102, 12.4.2001, s. 63), 

 

– 32001 L 0010: Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/10/EG av den 22.5.2001 

(EGT L 147, 31.5.2001, s. 41), 

 

– 32002 D 0261: Kommissionens beslut 2002/261/EG av den 25.3.2002 (EGT L 91, 6.4.2002, 

s. 31). 
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När så är lämpligt och i enlighet med förfarandet i artikel 15 i rådets direktiv 91/68/EEG skall 

kommissionen senast vid tidpunkten för anslutningen anta beslut om att erkänna de nya 

medlemsstaternas status när det gäller brucellos (melitensis) och smittsam agalakti. 

 

II. FYTOSANITÄR LAGSTIFTNING 

 

1. 31968 L 0193: Rådets direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluföring av vegetativt 

förökningsmaterial av vinstockar (EGT L 93, 17.4.1968, s. 15), ändrat genom  

 

– 31971 L 0140: Rådets direktiv 71/140/EEG av den 22.3.1971 (EGT L 71, 25.3.1971, s. 16), 

 

– 11972 B: Anslutningsakten för Danmark, Irland och Förenade kungariket 

(EGT L 73, 27.3.1972, s. 14), 

 

– 31974 L 0648: Rådets direktiv 74/648/EEG av den 9.12.1974 (EGT L 352, 28.12.1974, s. 43), 

 

– 31977 L 0629: Kommissionens första direktiv 77/629/EEG av den 28.9.1977 

(EGT L 257, 8.10.1977, s. 27), 

 

– 31978 L 0692: Rådets direktiv 78/692/EEG av den 25.7.1978 (EGT L 236, 26.8.1978, s. 13), 
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– 11979 H: Anslutningsakten för Grekland (EGT L 291, 19.11.1979, s. 17), 

 

– 31982 L 0331: Kommissionens direktiv 82/331/EEG av den 6.5.1982 (EGT L 148, 27.5.1982, 

s. 47), 

 

– 31985 R 3768: Rådets förordning (EEG) nr 3768/85 av den 20.12.1985 

(EGT L 362, 31.12.1985, s. 8), 

 

– 31986 L 0155: Rådets direktiv 86/155/EEG av den 22.4.1986 (EGT L 118, 7.5.1986, s. 23), 

 

– 31988 L 0332: Rådets direktiv 88/332/EEG av den 13.6.1988 (EGT L 151, 17.6.1988, s. 82), 

 

– 31990 L 0654: Rådets direktiv 90/654/EEG av den 4.12.1990 (EGT L 353, 17.12.1990, s. 48), 

 

– 11994 N: Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21), 

 

– 32002 L 0011: Rådets direktiv 2002/11/EG av den 14.2.2002 (EGT L 53, 23.2.2002, s. 20). 

 

Vid behov och med användning av förfarandet i artikel 17 i rådets direktiv 68/193/EEG skall 

kommissionen senast vid dagen för anslutningen anta ett beslut i syfte att helt eller delvis befria 

Polen från skyldigheten att tillämpa detta direktiv på de villkor som anges i artikel 18a. 
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2. 32000 L 0029: Rådets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsåtgärder mot att 

skadegörare på växter eller växtprodukter förs in till gemenskapen och mot att de sprids inom 

gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1), ändrat genom 

 

– 32001 L 0033: Kommissionens direktiv 2001/33/EG av den 8.5.2001 (EGT L 127, 9.5.2001, 

s. 42), 

 

– 32002 L 0028: Kommissionens direktiv 2002/28/EG av den 19.3.2002 (EGT L 77, 20.3.2002, 

s. 23), 

 

– 32002 L 0036: Kommissionens direktiv 2002/36/EG av den 29.4.2002 (EGT L 116, 3.5.2002, 

s. 16). 

 

Kommissionen skall anpassa direktiv 2000/29/EG där det är nödvändigt före anslutningen, med 

användning av förfarandet i artikel 18 i det direktivet, för att beakta anslutningen av de nya 

medlemsstaterna, särskilt i syfte att lägga till 

 

– Dendrolimus sibiricus (Tschetverikov) till punkt 10 i del A, avsnitt I.a i bilaga I, 

 

– en förteckning över växter (Ambrosia-spp.) som led e i avsnitt II, del A i bilaga I. 
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3. FISKERI 

 

1. 31994 R 1626: Rådets förordning (EG) nr 1626/94 av den 27 juni 1994 om vissa tekniska 

åtgärder för bevarande av fiskeresurserna i Medelhavet (EGT L 171, 6.7.1994, s. 1), ändrad genom 

 

– 31996 R 1075: Rådets förordning (EG) nr 1075/96 av den 10. 6. 1996 

(EGT L 142, 15.6.1996, s. 1), 

 

– 31998 R 0782: Rådets förordning (EG) nr 782/98 av den 7. 4. 1998 

(EGT L 113, 15.4.1998, s. 6), 

 

– 31999 R 1448: Rådets förordning (EG) nr 1448/1999 av den 24. 6. 1999 

(EGT L 167, 2.7.1999, s. 7), 

 

– 32000 R 0812: Rådets förordning (EG) nr 812/2000 av den 17. 4. 2000 

(EGT L 100, 20.4.2000, s. 3), 

 

– 32000 R 2550: Rådets förordning (EG) nr 2550/2000 av den 17. 11. 2000 

(EGT L 292, 21.11.2000, s. 7), 

 

– 32001 R 0973: Rådets förordning (EG) nr 973/2001 av den 14. 5. 2001 

(EGT L 137, 19.5.2001, s. 1). 
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Rådet skall ändra förordning (EG) nr 1626/94 före Maltas anslutning i syfte att anta de nödvändiga 

bevarandeåtgärderna för Malta enligt följande riktlinjer: 

 

– Fisket i förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen bör begränsas till småskaligt kustfiske, 

varvid avses fiskefartyg vars totala längd är mindre än 12 meter och som inte använder 

redskap som släpas med hjälp av motorkraft, med de undantag som anges nedan. Den totala 

ansträngning som görs av fartyg på under 12 meter får inte överstiga de senaste årens nivå. 

 

– Trålare vars totala längd inte överstiger 24 meter skall dock tillåtas fiska i förvaltningszonen 

innanför 25-milsgränsen, i vissa områden där trålfiske är möjligt. Trålarnas totala 

fiskekapacitet, mätt i motoreffekt (kW), får inte överskrida den kapacitet som iakttagits under 

åren 20002001 inom förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen och motoreffekten hos en 

enskild trålare som fiskar i vatten med mindre djup än 200 meter får inte överstiga 185 kW 

(250 HP). Dessa gränser kan revideras mot bakgrund av nya kvalificerade vetenskapliga rön, 

enligt rekommendation av relevanta vetenskapliga organ. 

 

– Antalet fartyg som kan delta i lampuki (Coryphaena hippurus – guldmakrill)-fisket skall 

begränsas till högst 130. Tilldelning och nedläggning av FAD (anordningar för att attrahera 

fiskar) under fiskesäsongen, som normalt varar från augusti till december, skall vara öppen för 

alla fiskare i gemenskapen på icke-diskriminerande grunder, dock endast utanför 

12-milsgränsen för icke-maltesiska fiskare. 
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– Alla fartyg med en total längd på mer än 12 meter som har tillstånd att fiska i 

förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen och som omfattar bottentrålare, fartyg som fiskar 

med ringnotar försedda med belysningsanordningar, fartyg som fiskar lampuki med FAD och 

fartyg som med stora pelagiska ringnotar och industriella långrevar fiskar tonfisk och andra 

långvandrande arter kommer att tas upp i en förteckning. Vid en eventuell ökning av 

fiskeansträngningen måste ett hållbart bevarande av zonen garanteras. 

 

Detaljerade regler för upprättandet av förteckningen, för ett system för att övervaka 

fiskeansträngningen och vid behov för lampuki-fisket i förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen 

skall antas i enlighet med förfarandet i artikel 18 i förordning (EEG) nr 3760/92 om ett 

gemenskapssystem för fiske och vattenbruk
1
. Effektiva övervakningsmetoder skall fastställas i 

enlighet med regelverket. 

 

Villkoren för detta förvaltningssystem för fiskeansträngningen skall vid Maltas anslutning bedömas 

på nytt på grundval av nya vetenskapliga rön enligt rekommendationer från relevanta vetenskapliga 

organ, för att bedöma deras inverkan på bevarandet av fiskbestånden. 

 

Vid Maltas anslutning skall problemet med möjliga konflikter mellan olika fiskeredskap och 

tänkbara metoder för att reducera dem behandlas på gemenskapsnivå. 

                                                 
1
  EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. 
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I enlighet med förordning (EG) nr 1239/98 om ändring av förordning (EG) nr 894/97 om vissa 

tekniska åtgärder för bevarande av fiskeresurserna
1
 är det förbjudet att använda drivgarn i 

förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen. 

 

Dessa bevarandeåtgärder kommer att vara icke-diskriminerande och kommer att tillämpas i hela 

förvaltningszonen innanför 25-milsgränsen. 

 

Ovannämnda lösning påverkar inte utvecklingen av sekundärrätt på området. 

 

2. 31998 R 0088: Rådets förordning (EG) nr 88/98 av den 18 december 1997 om fastställande av 

vissa tekniska åtgärder för bevarande av fiskeresurserna i Östersjön, Bälten och Öresund 

(EGT L 9, 15.1.1998, s. 1), ändrad genom 

 

– 31998 R 1520: Rådets förordning (EG) nr 1520/98 av den 13.7.1998 

(EGT L 201, 17.7.1998, s. 1). 

 

Rådet skall ändra förordning (EG) nr 88/98 före anslutningen för att anta de bevarandeåtgärder som 

behövs i enlighet med följande riktlinjer: 

                                                 
1
  EGT L 171, 17.6.1998, s. 1. 
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– Fartyg som ges tillstånd att fiska i Rigabukten får inte ha en maskinstyrka som överstiger 

221 kW. 

 

– Fartyg som ges tillstånd att fiska i Rigabukten skall tas upp i en förteckning. Förteckningen 

skall upprättas för att säkerställa att den totala fiskekapaciteten mätt i maskinstyrka (kW) inte 

överstiger den som förekommit under åren 2000–2001 i Rigabukten.  

 

Närmare regler om upprättandet av förteckningen och ett övervakningssystem för 

fiskeansträngningen i Rigabukten kommer att antas i enlighet med förfarandet i artikel 18 i 

förordning (EEG) nr 3760/92 om ett gemenskapssystem för fiske och vattenbruk
1
. 

 

Dessa tekniska bevarandeåtgärder kommer att vara icke-diskriminerande och kommer att tillämpas i 

hela Rigabukten. 

 

Ovannämnda lösning påverkar inte utvecklingen av sekundärrätt på området. 

                                                 
1
 EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. 
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4. STATISTIK 

 

1. 31977 D 0144: Kommissionens beslut 77/144/EEG av den 22 december 1976 om 

fastställandet av en standardkod och bestämmelser för överföring till maskinläsbar form av data 

från de statistiska undersökningarna av odlingar med vissa slag av fruktträd samt om fastställandet 

av gränserna för produktionsområdena för dessa undersökningar (EGT L 47, 18.2.1977, s. 52), 

ändrat genom 

 

 31981 D 0433: Kommissionens beslut 81/433/EEG av den 7.5.1981 (EGT L 167, 24.6.1981, 

s. 12), 

 

 31985 D 0608: Kommissionens beslut 85/608/EEG av den 13.12.1985 (EGT L 373, 

31.12.1985, s. 59), 

 

 31987 D 0228: Kommissionens beslut 87/228/EEG av den 16.3.1987 (EGT L 94, 8.4.1987, 

s. 32), 

 

 31991 D 0618: Kommissionens beslut 91/618/EEG av den 18.11.1991 (EGT L 333, 

4.12.1991, s. 23), 

 

 31995 D 0531: Kommissionens beslut 95/531/EG av den 29.11.1995 (EGT L 302, 

15.12.1995, s. 37), 

 

 31996 D 0689: Kommissionens beslut 96/689/EG av den 25.11.1996 (EGT L 318, 7.12.1996, 

s. 14). 
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I förekommande fall kommer punkterna 1. "Land" och 2. "Produktionsområden" i bilaga I, 

avsnittet "Närmare bestämmelser", samt bilaga III att behöva anpassas med hänsyn till Tjeckiens, 

Estlands, Cyperns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens 

anslutning. 

 

2. 31979 D 0491: Kommissionens beslut 79/491/EEG av den 17 maj 1979 om fastställandet av 

en kod och standardregler för överföring till maskinläslig form av data från de statistiska 

grundundersökningarna av vinodlingsområden (EGT L 129, 28.5.1979, s. 9), ändrat genom 

 

 31985 D 0620: Kommissionens beslut 85/620/EEG av den 13.12.1985 (EGT L 379, 

31.12.1985, s. 1), 

 

 31996 D 0020: Kommissionens beslut 96/20/EG av den 19.12.1995 (EGT L 7, 10.1.1996, 

s. 6), 

 

 31999 D 0661: Kommissionens beslut 99/661/EG av den 9.9.1999 (EGT L 261, 7.10.1999, 

s. 42). 

 

Listan över de nya medlemsstaternas vinodlingsområden och koder som skall läggas till i bilaga II 

skall så snart som möjligt efter anslutningen godkännas av Ständiga kommittén för 

jordbruksstatistik på grundval av ett förslag från kommissionen. 
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3. 31980 D 0765: Kommissionens beslut 80/765/EEG av den 8 juli 1980 om fastställandet av en 

kod och standardregler för överföring till maskinläsbar form av uppgifter rörande statistiska 

mellanundersökningar av vinodlingsområden (EGT L 213, 16.8.1980, s. 34), ändrat genom 

 31985 D 0621: Kommissionens beslut 85/621/EEG av den 13.12.1985 (EGT L 379, 

31.12.1985, s. 12), 

 31996 D 0020: Kommissionens beslut 96/20/EG av den 19.12.1995 (EGT L 7, 10.1.1996, 

s. 6), 

 31999 D 0661: Kommissionens beslut 99/661/EG av den 9.9.1999 (EGT L 261, 7.10.1999, 

s. 42). 

 

Listan över de nya medlemsstaternas vinodlingsområden och koder som skall läggas till i bilaga II 

skall så snart som möjligt efter anslutningen godkännas av Ständiga kommittén för 

jordbruksstatistik på grundval av ett förslag från kommissionen. 

 

4. 31994 D 0432: Kommissionens beslut 94/432/EG av den 30 maj 1994 om 

tillämpningsföreskrifter för rådets direktiv 93/23/EEG beträffande statistiska undersökningar av 

grispopulationen och grisproduktionen (EGT L 179, 13.7.1994, s. 22), ändrat genom 
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– 31995 D 0380: Kommissionens beslut 95/380/EG av den 18.9.1995 (EGT L 228, 23.9.1995, 

s. 25), 

 

– 31999 D 0047: Kommissionens beslut 1999/47/EG av den 8.1.1999 (EGT L 15, 20.1.1999, 

s. 10), 

 

– 31999 D 0547: Kommissionens beslut 1999/547/EG av den 14.7.1999 (EGT L 209, 7.8.1999, 

s. 33). 

 

I förekommande fall kommer punkterna ae i bilaga IV att behöva anpassas med hänsyn till 

Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och 

Slovakiens anslutning. 

 

5. 31994 D 0433: Kommissionens beslut 94/433/EG av den 30 maj 1994 om fastställande av 

tillämpningsföreskrifter till rådets direktiv 93/24/EEG beträffande statistiska undersökningar av 

nötkreaturspopulationen och nötkreatursproduktionen och om ändring av detta direktiv (EGT L 179, 

13.7.1994, s. 27), ändrat genom 

 

 31995 D 0380: Kommissionens beslut 95/380/EG av den 18.9.1995 (EGT L 228, 23.9.1995, 

s. 25), 

 

 31999 D 0047: Kommissionens beslut 1999/47/EG av den 8.1.1999 (EGT L 15, 20.1.1999, 

s. 10), 

 

 31999 D 0547: Kommissionens beslut 1999/547/EG av den 14.7.1999 (EGT L 209, 7.8.1999, 

s. 33). 
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I förekommande fall kommer punkterna ae i bilaga V att behöva anpassas med hänsyn till 

Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och 

Slovakiens anslutning. 

 

5. REGIONALPOLITIK OCH SAMORDNING AV STRUKTURINSTRUMENTEN 

 

31999 R 1260: Rådets förordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmänna 

bestämmelser för strukturfonderna (EGT L 161, 26.6.1999, s. 1), ändrad genom 

 

– 32001 R 1447: Rådets förordning (EG) nr 1447/2001 av den 28.6.2001 (EGT L 198, 

21.7.2001, s. 1). 

 

I enlighet med artikel 4.4 första stycket i rådets förordning (EG) nr 1260/1999 skall kommissionen 

när så är lämpligt och i nära samarbete med den berörda medlemsstaten så snart som möjligt efter 

anslutningen anta beslut om upprättande av förteckningar över de områden i Tjeckien, Estland, 

Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien som omfattas av 

strukturfondernas mål 2 för perioden från dagen för anslutningen till 2006. I dessa beslut skall 

hänsyn tas till de tak för folkmängden som fastställts för var och en av dessa medlemsstater i 

kommissionens beslut 1999/503/EG, ändrat genom den här akten. 
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